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Aplicaciones

Los paneles GRACCO SURFACES son compatibles
con una amplia gama de aplicaciones, podemaos
utilizarlos cono revestimiento de pared, interior y
exterior, y, por supuesto, como revestimiento de fa-

chada.

Las distintas aplicaciones las podemos dividir en
dos familias:

- Aplicacion en humedo

- Aplicacion en seco.



Aplicacion
en humedo

Sistema H-C. Instalacion
mediante adhesivo cementoso.

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES di-
rectamente en |la pared existente mediante adhesi-
VO cementoso, el soporte debe estar estructural-
mente sano, libre de lechadas, [Impio y exento de
acelte, grasa, suciedad, particulas sueltas y otros
contaminantes.

Todo el polvo y particulas sueltas, deben eliminarse
completamente del soporte antes de |la aplicacion
del producto, preferiblemente por cepillado y/o as-
pirado.

Si el soporte es muy poroso, la temperatura es altay
la humedad relativa baja, es recomendable hume-
decer la superficie, no dejar agua encharcada y co-
menzar a aplicar el producto cuando |la superficie
adqguiera un aspecto mate.

Tabla de adhesivos recomendados

SIKA SIKACERAM 252 STARFLEX (CLASE T/S1)

INnteriores

SIKA SIKACERAM 260 FLEXIBLE (C2TE/S2)

Exteriores

ARDEX X77 (C2TE/F)

Interiores y Exteriores




SECUENCIA DE COLOCACION

(1) Aplicar el adhesivo cementoso mediante
llana dentada

-

(2) Colocar el panel

1y

(3) Limpiar el exceso de adhesivo con una esponja
o talocha
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Sistema H-CG. Instalacion
mediante adhesivo cementoso y
grapa de seguridad

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES di-
rectamente en la pared existente mediante adhesi-
VO cementoso y anclaje de seguridad. En el caso de
qgue falle [a adherencia quimica y mecanica propor-
clonada por el adhesivo cementoso se evita que el
aplacado caiga produciendo danos sobre bienes
materiales y personas.

Tabla de anclajes recomendados

SISTEMA MASA GR-AM-H o R

GRAPAMAR 1024

GRAPAMAR 1008 RAL

GRAPAMAR 1008-R

GUTTERKEL GRAPA SEG INOX

Anclaje puntual GRAPAMAR 1008 RAL
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Anclaje puntual GRAPAMAR 1024
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Aplicacion
en seco

Sistema S-A. Aplacado en seco
para revestimientos interiores

nstalacion de los paneles GRACCO SURFACES a Ia
pared mediante el uso de una subestructura meta-
Ica fijJada al cerramiento, se coloca |la subestructura
metalica fijada al cerramiento y sobre ella los pane-
les. Consiste en unos perfiles horizontales de alumi-
NIO que se encajan en las ranuras practicadas en los
cantos de las piezas. Este sistema permite una colo-
cacion totalmente en seco, |limpia y segura.
Ademas, es un aplacado registrable, donde se
podran pasar nuevas instalaciones de agua y luz
por el trasdos.

Tabla de anclajes recomendados

SISTEMA MASA GR-INT

GRAFICOS E IMAGENES DE
INSTALACION MEDIANTE
ESTE SISTEMA

Panel
Gracco Surface

Perfil
Horizontal INY
GR-INT-P . |




Sistema S-FSV. Fachada semi
ventilada o de camara reducida

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES me-
diante un anclaje fijo puntual, de gran simplicidad y
resistencia, para soportes portantes. La fijacion del
anclaje al soporte base se realizara con taco quimi-
co. La fijacion a los paneles se realizara mediante |la
mecanizacion de estos, segun el tipo de anclaje a
utilizar (ranura o taladro).

Este sistema de colocacion conforma una fachada
ventilada de camara reducida mediante la utiliza-
cion de anclajes puntuales de alumnio o de acero
Inoxidable fijados directamente a |la pared.

Es un sistema ideal para rehabilitacion de edificios,
con una Instalacion sencilla y segura para placas
mecanizadas mediante ranura o taladro en el canto.

Tabla de anclajes recomendados

SISTEMA MASA GR-CLM

GRAPAMAR 1008-R

GUTTERKEL ANCLAJE PUNTUAL INOX

GRAPAMAR 1008-R




Sistema S-FVC. Fachada ventilada
para placa ranurada y anclaje
discontinuo.

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES
como revestimiento de fachada ventilada, la subes-
tructura esta compuesta por perfiles verticales de
aluminio o acero inoxidable y anclajes para placas
mecanizadas con ranura en los cantos y anclaje a
estos mediante perfil o grapa discontinua de alu-
MINIoO O acero Inoxidable. La técnica utilizada en
este tipo de anclajes es |la de una pletina doble de
acero Inoxidable troguelada y mecanizada con cas-
quillos de ajuste que se introducen en una ranura
puntual o corrida practicada en el eje de las placas
a colgar. La junta horizontal minima recomendada
sera de emm y la vertical de 3mm.

Tabla de sistemas/anclajes
recomendados

SISTEMA MASA PF-ALU-PL

GRAPAMAR 1025-DISC CON DIT

SISTEMA MASA PF-ALU-PL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Perfil
autoportante
PF-ALU-5800

Elemento

de sujecion \
empotrado {

Veg
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ES-ALU-100

Anclaje GR-PL




Sistema S-FVC. Fachada ventilada
para placa ranurada y perfil
continuo.

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES
como revestimiento de fachada ventilada, la subes-
tructura esta compuesta por perfiles verticales de
aluminio o acero inoxidable y anclajes para placas
mecanizadas con ranura en los cantos y anclaje a
estos mediante perfil contindo de aluminio o acero
Inoxidable. La técnica utilizada es fijar los perfiles
verticales directamente al soporte existente me-
diante las ménsulas vy, los perfiles horizontales fija-
dos a éstos mediante tornilleria, se encajaran en las
ranuras practicadas en los paneles. También se
podran utilizar grapas puntuales encajadas en las
ranuras que se fijaran en los perfiles horizontales
previamente colocados sobre los perfiles verticales
(sistemma Uniclad LS-200). La junta horizontal
Minima recomendada sera de oemm Yy vertical
minima de 3mm.

Tabla de sistemas/
anclajes recomendados

SISTEMA MASA PF-ALU-HPL

GRAPAMAR 1025 CON DIT

EUROCLAD UNYCLAD LS-200

SISTEMA MASA PL-ALU-HPL

/\

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Perfil
horizontal O
GR-HPL-P \ f
Elemento ﬁ/
de sujeccion \ \
empotrado {O}
ES-ALU-200 (Lo
N
O 0
ES-ALU-100 0|0
[/\,
%ﬂ?/? \
Perfil \ .
aUtoportante \
| \/




Sistema S-FVI. Fachada ventilada
para placa con insertos en la parte
posterior.

Instalacion de los paneles GRACCO SURFACES
como revestimiento de fachada ventilada, la subes-
tructura esta compuesta por perfiles verticales de
aluminio, acero inoxidable o acero galvanizado a la
qgue se fijan los perfiles horizontales de aluminio y
anclaje con grapas/enganches puntuales unidas al
panel a través del inserto/taco en la parte posterior
de la placa.

Este sistema de fachada ventilada dispone perfiles
verticales de aluminio en T/ L o tubo (segun fabri-
cante) y perfiles de soporte horizontales también
de aluminio. El anclaje a los paneles se hara me-
diante grapas de aluminio fljadas a los insertos des-
talonados alojados en la parte posterior de los
MISMOS.

El calculo de la estructura deberad contemplar la ab-
sorcion de dilataciones y contracciones térmicas,
asi como posibles movimientos del soporte, sin que
el revestimiento se vea afectado por las tensiones.

Los perfiles verticales normalmente se colocaran
sujetandolos al paramento mediante escuadras
apoyadas sobre pieza especial para la rotura de
puente térmico. Estos perfiles se fljan a las escua-
dras mediante tornilleria. El perfil horizontal se
fijara a los verticales también mediante tornilleria vy
con puntos fijos y deslizantes. Cada perfil horizontal
tiene normalmente 3 m de longitud y se recomien-
da dejar un espacio de expansion de 20 mm - 30
mm entre los perfiles adyacentes. No se recomien-
da fiar todos los perfiles horizontales al mismo
tiempo.

Se deberan premontar las grapas en la parte poste-
rior de los paneles fijandolas a los insertos destalona-
dos. Para ello, el panel debera descansar sobre una
superficie dura, firme, y estar totalmente apoyado.

Tabla de sistemas/anclajes
recomendados

FISCHER SYSTEM A|C|T FZP Il

HILTI SISTEMA MFT

SISTEMA MASA PF-ALU-HTR

GRAPAMAR 1036

EUROCLAD UNYCLAD LS-550

NOTA IMPORTANTE: Este documento recoge una
descripcion general de los diferentes sistemas de
INnstalacion. Para la correcta instalacion de los pane-
les GRACCO SURFACES se debera consultar con el
fabricante de anclajes (o adhesivos) recomendado
gue se haya elegido para la misma, asi como seguir
los manuales de puesta en obra y de montaje de
estas empresas especializadas.



TABLA DE UTILIZACION DE

LOS SISTEMAS DE REVESTIMIENTO

SEGUN EL TAMANO DE

H-CG

S-FSV
S-FVD
S-FVC
S-FVI

H-C
H-CG

S-A
S-FSV

LOS PANELES

En revestimientos exteriores:

395x1.200 565x1.200 990x1.200  1985x1.200  3.500x1.200 3.975x1.200

En revestimientos interiores:

395x1.200 565x1.200 990x1.200 1.985x1.200 3.500x1.200 3.975x1.200

Uso recomendado



Almacenamiento,
manipulacion y
procesamineto

(1) Embalaje y almacenamiento

Dependiendo del formato, los paneles GRACCO
SURFACES se suministran en palés, caballetes o ca-
jones de madera, en todos |los casos estaran perfec-
tamente identificados, marcado CE y fecha de pro-
duccion, y perfectamente atados.

SI es necesario almacenar los caballetes en obra, se
tienen que proteger de la lluvia y la condensacion
cubriéndolos con una lona opaca IMpermeable.
Esta lona debe estar provista de una pendiente
para que la humedad evacue rapidamente y debe
permitir [a correcta ventilacion de los paneles.




(2) Transporte

Los paneles GRACCO SURFACES deben transpor-
tarse en el embalaje de fabrica. Los paneles nunca
deben transportarse sueltos o con correas rotas.

Para desplazar los palés correctamente es necesa-
rio utilizar una carretilla elevadora de horguillas con
una longitud minima de 1,5 m colocando estas ulti-
mas en la posicion de maxima anchura. En condi-
clones normales, las horquillas se colocan en el
centro del lado largo del palé, dado que deben aga-
rrar toda la profundidad del palé. En el caso de pa-
neles de mayor tamano, a partir de 3.500x1200 mm.,
se aconseja la utilizacion de carretillas elevadoras
con 4 horquillas.

Para permitir la extraccion de las placas con facilidad
y seguridad, se aconseja colocar los palés en un area
adecuada en |la que sea posible moverse con la carre-
tilla elevadora alrededor de todos los lados del palé




(3) Manipulacién

Para la manipulacion de las tablas debe tenerse en
cuenta, que puede haber riesgo de aristas cortan-
tes por |la propia naturaleza del material. Por ese
motivo siempre debe utilizarse guantes de seguri-
dad durante la manipulacion del mismo.

Para cualguier sistema de manipulacion que se uti-
lice, siempre deben seguirse las recomendaciones
del fabricante. Para la manipulacion de las tablas
pueden utilizarse eslingas de lona con camisa pro-
tectora, pinzas,...

El transporte manual del panel debe hacerse siem-
pre en posicion vertical. Use guantes protectores
liIMmplos y equipo de proteccion laboral. El pandeo
del panel puede provocar grietas en la superficie e
INncluso rotura. Trate los paneles largos y estrechos
con especial cuidado.

En los formatos de paneles mas grandes, a partir de
2000x1200 mm., para una mejor manipulacion vy
evitar flexion y argueamiento, se aconseja utilizar
un Marco con ventosas.

PINZA

©®
[
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ESLINGAS DE LONA

MARCO DE VENTOSAS

\\




(4) Procesamiento

. Seguridad

Como para todos los demas materiales de cons-
truccion, se deben tomar precauciones de seguri-
dad y deben tenerse en cuenta, como minimo, las
leyes y normativas locales. El corte y la perforacion
estan sujetos al desarrollo de polvo y se deben
tomar precauciones utilizando un equipo de ex-
traccion de polvo adecuado.

- Corte

Se recomienda realizar el corte de los paneles en
taller, con una maqguina CNC. Cuando no sea posi-
ble, el corte se puede realizar en obra siguiendo las
recomendaciones en cuanto a herramientas y pro-
cedimiento. Todos los paneles GRACCO SURFACES
se pueden cortar con una sierra circular o una sierra
de calar equipada con una hoja con punta de dia-
mante. Los bordes se deben biselar con papel de
lja.

iNota! Cuando utilice herramientas manuales,
corte las tablas al revées. Cuando se utilice un
equipo de sierra fijo, cortar las tablas con la parte
delantera hacia arriba.

- Taladros

Se recomienda no perforar el panel colocado en la
fachada ya que el polvo se extendera sobre grandes
areas vy sera dificil de limpiar. Es aconsejable colo-
carlo en un banco de trabajo solido, en Interiores ©
bajo cubierta. El panel debe mantenerse firme-
mente sujeto para evitar vibraciones. Apague la
funcion del martillo en el taladro ya que esto puede
hacer que se mueva y deslice. Taladre solo un panel
cada la vez, no perfore varios paneles al mismo
tiempo.

PROTECCION CABEZA

(UNE EN 397)
PROTECCION
PROYECCIONES PROTECCION
(gafas de seguridad) ——— AUDITIVA
*Durante el corte *Durante el corte
(
VIAS L
RESPIRATORIAS N ALTA VISIBILIDAD

(FFP3) — (chaleco)
*Durante el corte
PROTECCION PROTECCION
CORTES GOLPES
(uantes de seguridad) (calzado de
*Antio corte nivel 4 seguridad 51P)



